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SISSEJUHATUS

Komisjon esitas Euroopa Parlamendile ja ndukogule 11. detsembril 2015 Euroopa Parlamendi
ja ndukogu médruse ettepaneku, milles késitletakse vélispiitigilaevastike jatkusuutlikku
majandamist! ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 1006/20082.
Ettepanekus ndhakse ette liidu kalalaevadele liidu vetest viljaspool toimuvaks
ptitigitegevuseks lubade andmise korra ning kolmandate riikide laevadele liidu vetes

kalapiitigiks lubade andmise korra pdhjalik muutmine.

Pérast ettepaneku pohjalikku labivaatamist ELi sisese ja ELi vélise kalanduspoliitika

todrithmas leppis ndukogu 28. juunil 2016 kokku iildises 1dhenemisviisis?.

Regioonide Komitee otsustas 1. martsil 2016 arvamust mitte esitada.

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee vottis oma arvamuse? vastu 25. mail 2016.

Euroopa Parlament vottis 2. veebruaril 2017 vastu oma seadusandliku raporti, mis sisaldab

esimese lugemise seisukohta®.

ELi sisese ja ELi vélise kalanduspoliitika to6rithm vaatas 2017. aasta veebruari ja mértsi

alguse vahel Euroopa Parlamendi seadusandlikus raportis olevad muudatusettepanekud 14bi

ning COREPER andis 8. mirtsil 2017 volituse lidbirddkimisteks Euroopa Parlamendiga®.

A W s W

Vt dok 15262/1/15 REV 1 PECHE 481 CODEC 1773.

Vt ndukogu 29. septembri 2008. aasta méirus (EU) nr 1006/2008, mis kisitleb iihenduse
kalalaevadele loa andmist piiligitegevuseks iihenduse vetest véljaspool ning kolmandate
riikide laevade juurdepiisu iihenduse vetele ja millega muudetakse miiruseid (EMU)

nr 2847/93 ja (EU) nr 1627/94 ning tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 3317/94
(ELT L 286, 29.10.2008, 1k 33).

Vt dok 10143/16 PECHE 217 CODEC 868.

ELT C 303, 19.8.2016, Ik 116.

Vt dok 5866/17 PECHE 44 CODEC 141 PE 4.

Vt dok 6304/2/17 REV 2 PECHE 58 CODEC 211.
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II.

10.

Pérast 27. aprillil, 30. mail ja 20. juunil 2017 toimunud mitteametlikke kolmepoolseid
kohtumisi teatati COREPERIle, et Euroopa Parlamendiga on saavutatud esialgne kokkulepe.

Euroopa Parlamendi kalanduskomisjoni esimees teatas 14. juulil 2017 kirja teel COREPER 1

eesistujale, et kui ndukogu edastab Euroopa Parlamendile ametlikult oma seisukoha
kokkulepitud ja diguskeeleliselt viimistletud kujul, siis soovitab ta Euroopa Parlamendi

tédiskogul votta ndukogu seisukoht teisel lugemisel muudatusteta vastu.

Alaliste esindajate komitee kinnitas 19. juulil 2017 16pliku kompromissteksti eesmirgiga

jouda kokkuleppele” ning 25. septembril 2017 jduti ndukogus teksti osas poliitilisele
kokkuleppele®.

EESMARK

Ettepaneku eesmérk oli ajakohastada kehtivat vélispiiligilaevastikke késitlevat madrust
vastavalt iihise kalanduspoliitika (UKP) 2013. aasta reformile, eelkdige parandades liidu
kalalaevadele liidu vetest viljaspool toimuvaks piiligitegevuseks ning kolmandate riikide
laevadele liidu vetes kalapiiiigiks lubade andmise korda. Lisaks olemasolevate eeskirjade
selgemaks ja lihtsamaks muutmisele ning nende kooskdlastamisele vahepeal vastu voetud
oluliste digusaktidega, soovitakse ettepanekuga laiendada kehtiva mééruse kohaldamisala
muudele seotud aspektidele, nagu kolmandatest riikidest saadud otseload, teise riigi lipu alla
iimberregistreerimine, prahtimine ning jérelevalve ja ldbipaistvuse parandamine. Seetottu
eeldatakse, et konealused ajakohastatud eeskirjad on tohustatud vahend voitluseks

ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalaptiiigi (ETR-kalapiiiik) vastu.

7

Vt dok 10550/17 PECHE 263 CODEC 1108.
Vt dok 11583/17 PECHE 306 CODEC 1298.

11382/2/17 REV 2 ADD 1 er/pji 3

DRI ET



III. NOUKOGU ESIMESE LUGEMISE SEISUKOHA ANALUUS

A. Uldosa

11. Noukogu seisukohas kiidetakse komisjoni ettepanek kalapiitigiks lubade andmise korra
ajakohastamise, aruandekohustuse lihtsustamise ja libipaistvuse suurendamise osas
tildjoontes heaks. Siiski on ndukogu iihtlustanud loa andmise menetlusi, et vihendada nende

keerukust ja nendega seotud halduskoormust ning viltida ebaproportsionaalseid meetmeid.

12. Lisaks pidasid kolm institutsiooni vajalikuks sitestada iihtne kalaptiiigiluba laevadele, mis
tegelevad piitigiga ainult ELi vetes, sealjuures sdtestamata ELi vetest viljaspool kala
puiidvatele ELi laevadele tdiendavaid tingimusi lubade kohta seoses varasemate tosiste
rikkumistega (ndukogu seisukoha artikkel 5), kuna liidu digusega on selliste rikkumiste eest
asjakohased sanktsioonid juba ette ndhtud. Seda ldhenemisviisi peeti kontrollimairuse

nduetega paremini kooskdlas olevaks.

13.  Komisjoni ettepanekusse tehtavate tdiendavate muudatuste puhul tugineb ndukogu
parlamendi muudatusettepanekutele, eelkodige ,,kalaptitigilubade seire*
(muudatusettepanek 32) ja selle tagamise osas, et kavandatav piiligitegevus toimuks kooskolas
teadusliku hinnanguga (muudatusettepanekud 49 ja 57). Samuti lepib ndukogu kokku, et
komisjoni ettepanekus juba ette nihtud volituste delegeerimist selgitatakse ja piiritletakse

tdiendavalt Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku (muudatusettepanek 73) pohjal.
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14.

15.

16.

IVv.

17.

Konkreetsed elemendid

Eriti murettekitavad sitted kolme institutsiooni jaoks olid need, mis lisati UKP reformi t5ttu,
nditeks teise riigi lipu alla imberregistreerimine. Kdesoleva méiirusega tuleks tagada, et
kalalaevad, mis on liidu laevastikuregistrist vélja arvatud, hiljem registreeritud timber
kolmandasse riiki ja seejirel uuesti liidu kalalaevastikuregistrisse kantud, ei ole olnud seotud
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga ega plitidnud kala ETR-kalapiitigi
vastu voitlemisel koostodd mittetegeva riigi lipu all. Noukogu viitis, et laeval ei ole digust
saada luba, kui ta oli jitkanud kalapiitiki kolmanda riigi kalalaevastikus pérast seda, kui
kolmas riik oli tehtud kindlaks kui riik, mis lubab mittesddstvat kalaptiiiki, voi kui riik, mis ei
tee koostood ETR-kalapiiiigi vastu vditlemisel vastavalt ndukogu méiiruse (EU) nr 1005/2008
artiklile 33, aga mitte siis, kui kolmas riik on iiksnes tehtud kindlaks kui ETR-kalaptiiigi
vastases voitluses koostddd mittetegev riik. Selleks aga, et votta arvesse parlamendi muret,
leppis ndukogu kokku, et laeval ei peaks olema digust saada luba ka juhul, kui ta jatkab
kalapiiiiki kolmanda riigi kalalaevastikus kuus niddalat pérast otsust, millega see kolmas riik
on tehtud kindlaks kui ETR-kalapiiiigi vastases voitluses koostodd mittetegev riik, vélja
arvatud juhul, kui ndukogu on otsustanud, et seda kolmandat riiki ei kanta selliste riikide

loetellu (ndukogu seisukoha artikli 6 16ike 2 punkt d).

Euroopa Parlamendi ja komisjoniga toimunud arutelude kdigus ndustus ndukogu iihtlasi
lisama otselubade alusel ja avamerel toimuvat {imberlaadimist késitlevale teabele esitatavad
nduded. Samuti lepiti kokku, et lisatakse lipulitkmesriigile kdnealuste iimberlaadimiste kohta

eelneva teatamise ndue (ndukogu seisukoha uus artikkel 26a).

Lopetuseks leppis ndukogu kokku luua kidesoleva mééruse kohaselt vélja antavate
kalapiitigilubade andmebaas (ndukogu seisukoha artikkel 39), mis koosneb avalikust ja
turvalisest osast, tagades seega lébipaistvuse ja kontrolli vahel parema tasakaalu ja

isikuandmete kaitse.
JARELDUS

Noukogu on votnud oma seisukoha koostamisel tiiel madral arvesse komisjoni ettepanekut ja

Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukohta.
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